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Contexto

O EXOdO
#3.11-7.13




" Versiculo Clave:

= ““YFaradn no os oird; mas yo
pondré mi mano sobre Egipto, y
sacareé a mis ejércitos, mi pueblo,
los hijos de Israel, de la tierra de
Egipto, con grandes juicios. Y
sabrdn los egipcios que yo soy
Jehovad, cuando extienda mi mano
sobre Egipto, y saque a los hijos de
Israel de en medio de ellos.”

(Exodo 7.4-5, RVR60)




Bosquejo de Estudio

= Las objeciones de Moisés y la promesa de
Dios
= Exodo 3.11-12
= Moisés y Aaron ante el faradn
s Ex0do 5.1-2
= Jehova anuncia su actuacion directa
s Ex0do5.22 - 6.4

= Jehova cumplira su proposito a pesar de la
oposicion de faradn

s Exodo 7.4-5
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Trasfondo

s El capitulo 3 trata del lamamiento de Moisés.
Dios tuvo que humillarlo (vv. 1-6), informarle
del propdsito divino (vv. 7-10), y asegurarle
que la presencia divina lo acompafaria (vv. 11—
22).

» El conjunto escrito se extiende hasta 4:17, y en
general trata de las dificultades que Moisés
tuvo para aceptar su vocacion divina.



Trasfondo

s En el final del capitulo 4 veremos la preparaciony
vuelta de Moisés a Egipto, encontrandose con su

hermano Aaron.

= Enlos capitulos 5y 6 se nos narra la peticion
hecha al faradn y las reacciones de este y cdmo
esto se reflejé como prueba en el pueblo de Israel.

= Al principio del capitulo 7 Jehova Dios confirma
que faradn no aceptara Su Palabra y que su
corazon se endureceria, pero todo conduciria a
que Dios se glorificara (vea 14.3).
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Las objeciones de Moisésy la
promesa de Dios Exodo 3.11-12
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-as objeciones de Moisés @ Scg
promesa de Dios Exodo 3 e
oy

= “Entonces Moisés respondio a Dios: ;:Quién soy yo
para que vaya a Faraon, y saque de Egipto a los
hijos de Israel? Y él respondio: Ve, porgue yo
estaré contigo; y esto te serd por senal de que yo
te he enviado: cuando hayas sacado de Egipto al
pueblo, serviréis a Dios sobre este monte.”

(EXOdO 3.11-12, RVR60)



Las objeciones de Moisésy la
promesa de Dios Exodo 3.11-12

m En contraste con Isaias
(Isafas 6:8), Moisés resistid
el llamamiento del Senor.

de un miedo realistay un
sentido de insuficiencia:
cQuién soy yo para ir al
faraon... (v. 11).

= Era un fugitivo de la justicia
egipcia.




B| Las objeciones de Moisés y la
promesa de Dios Exodo 3.11-12

m A pesar de haber sido un
nieto adoptivo del faradn,
temia que la obediencia le
costara su vida.

= No habia aprendido el
secreto de salvar la vida
por medio de perderla
(Mateo 16:25); todavia el
Sefnor no tenia el control
de su vida.

= Sin entender el principio,
quiso negociar con Dios.
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U=/ Las objeciones de Moises y Ia
promesa de Dios Exodo 3.11-12

s Ademas del miedo por su
vida, los anos en Madiany
el trabajo pastoril habian
cambiado a Moises.

= No era el hombre </4

i

/ /V/

impaciente y violento de

antes; jera un hombre

transformado! F
= No se sentia adecuado }

para una tarea tan

monumental.



m Aélle parecia que el lamamiento no era para
servir a Dios en lo que era su fuerte, sino en lo
gque era su debilidad.

= Enelv. 11, el texto hebraico indica literalmente
que Moisés hacia tres referencias fuertes de si
mismo: ;Quién soy yo, que vayad yo al faradn, y que
saque yo a los hijos de Israel de Egipto?
(traduccidn literal).

= Se sentia inadecuado para la mision que el Sehor
le habia asignado.
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= A pesar de su sentido de
insuficiencia, ;quién podia
haber estado mejor
preparado?

Las objeciones de Moisésy la
promesa de Dios Exodo 3.11-12

= Conocia el idioma egipcio, la
cultura, las creencias y aun a
los lideres egipcios.

= Era nieto adoptivo del
faraon.
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= Podia encontrar cualquier
sitio en el palacio sin tener
un guia oficial.

Las objeciones de Moisésy la
promesa de Dios Exodo 3.11-12

= Ademas, conocia
intimamente el desierto y
los pueblos de la zona, y
habia tomado un curso
teologico especial del
sacerdote de Dios, Jetro.




José de San Martin

s En 1814, cuando José de San
Martin fue nombrado
gobernador de la provincia de
Mendoza, comenzo la
preparacion del "ejército de
los Andes" para la liberacién
de Chile.

= Era un perito en la miliciay
poseia un espiritu admirable
de modestia, cortesiay
sobriedad.
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José de San Martin

= En enero de 1817, con un
ejercito de unos 5.400
soldados, logro cruzar la
cordillera por medio de
cuatro pasos en un frente
de ochocientos kilometros.
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José de San Martin

= San Martin sorprendid y
derroto a los espanoles en
Chacabuco; dos dias
después entro en Santiago.
Después de ganar la victoria
de Maipu, Chile quedo libre.

s Ellibertador dijo
simplemente que habian
ganado la victoria y dejo que

O,Higgins ”ega ra a formar el *““

gobierno de la nueva
republica.
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José de San Martin

= Mientras tanto, San Martin se
dedico a la tarea de planear su
campana final: la invasion de
Lima, la capital de Pert. e 5

= Los historiadores han evaluado %
a San Martin como un hombre
prudente cuyo deseo era que _N.
los paises sudamericanos
tuvieran libertad.

» Estuvo dispuesto a sacrificar su
interés personal por el s T .
bienestar hispanoamericano. 9

..
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| Las objeciones de Moisés y la
promesa de Dios Exodo 3.11-12

= Dios lo habia preparado bien sin
que Moises se diera cuenta.

= Pero tenia una cosa mas que
aprender: Dios es soberano, y
seria él, no Moisés, el que
libraria al pueblo del poder
egipcio.

= Dios no necesitaba un hombre
con el poder del yo, sino que
buscaba un instrumento
sensible y obediente.
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Las objeciones de Moisés’ gEIva

promesa de Dios Exodo 3.

N
m Larespuesta del Senor es uno de los textos

mas grandes de toda la Biblia y una promesa
que da aliento a todos los llamados por EL

= La sefal es la presencia de Dios con él: yo
estaré contigo (v. 12).

= La primera mitad del versiculo contiene la
promesa;

= La segunda mitad es una declaracion de que
servirian a Dios en el monte Horeb (Sinai) después
del éxodo.
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.-!l Las objeciones de Moisés y la
promesa de Dios Exodo 3.11-12

= En efecto decia el
Senor: “No debes
preocuparte tanto
Moisés, estoy contigo.

= No importa quién eres
ty; Lo importante es
que estoy yo, Yy yo
sacare al pueblo de
Egipto.”
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= La misma verdad se ve
en Jesus, Dios con
nosotros (Mateo 1:23),
quien nos libra de Ia
esclavitud del pecadoy
nos hace instrumentos
de su redencion.

Las objeciones de Moisésy la
promesa de Dios Exodo 3.11-12
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Las objeciones de Moisésy la
promesa de Dios Exodo 3.11-12

= Al salir en sunombre, S
tenemos la misma promesa =~
que tuvo Moisés: Estoy con __
vosotros todos los dias,
hasta el fin del mundo
(Mateo 28:20b).
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s Cristo estd con nosotrosy -
el futuro dard la
confirmacion de nuestro

llamamiento y nuestra
fidelidad.

» Saldremos con poder
porque Cristo en nosotros
es la esperanza de gloria
(ver Colosenses 1:27).

Las objeciones de Moisésy la
promesa de Dios Exodo 3.11-12




g.l Las objeciones de Moises y la
promesa de Dios Exodo 3.11-12

= El versiculo era una afirmacion
grande: Dios estaria presente
con él, y la sefal no descansaba
sobre unas demostraciones

fe misma del llamado.

= La senfal, o el milagro
fundamental, no erala zarza
ardiente ni el hecho de servir a
Dios en Sinai.

= Los dos eran milagros, pero
ninguno era la senal.
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Las objeciones de Moisésy la
promesa de Dios Exodo 3.11-12

= El milagro fundamental era la presencia
divina que le acompanfaria (ver 33:14-16;
Isaias 7:14; Mateo 1:23; 18:20; 28:20; etc.).

= El futuro confirmaria a Moisés en su tarea;
sacaria al pueblo de Egipto, y lo llevaria al
monte sagrado de Dios.
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Las objeciones de Moisésy la
promesa de Dios Exodo 3.11-12

= Dios no se quedaria en
Horeb; la presencia divina
acompanaria a Moises en
todo el camino y a través
de todos los
acontecimientos.

= La prueba dltimadela
sefal seria en el futuro,
cuando el pueblo sirviera a
Dios en Sinai.




Resefia de Exodo 3.13-14

Moisés anticipo las
preguntas de los hijos de
Israel al volver a ellos
como portavoz de Jehova,
y quiso poder decirles
quien lo habia mandado.
Es aqui que por primera
vez Dios se revela como
Jehova, el gran YO SOY.
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Resefia de Exodo 3.13-14

= Jehova (mas precisamente
Yahveh) viene del verbo
hebreo «ser», hayah.

= Este nombre sagrado se
conoce como el
tetragramatdn («cuatro
letras»).
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Resefia de Exodo 3.13-14

= En espanol, Jehova viene del
hebreo YHVH, con las vocales
suplidas por Elohim y Adonai,
otros nombres de Dios.

= Nadie sabe exactamente la
verdadera pronunciacion de
YHVH de por si porque la forma
de deletrear el hebreo antiguo
no usaba vocales.

= Sin embargo, la pronunciacion
«Yahveh» es probablemente Ia
correcta.




Resefia de Exodo 3.13-14

= Los judios consideran que
YHVH es demasiado
sagrado para articularlo.

= El Nombre proclama que
Dios es existente en Si,
suficiente en Si, eternoy
soberano.

s El nombre mas completo
YO SOY EL QUE SOY podria
significar YO SOY PORQUE &
SOY o YO SERE EL QUE
SERE.




Resefia de Exodo 3:15-22

= Moisés fue fortalecido por esta @&
revelacion de que Dios Ry A"
realmente estaba presentey

. Y
‘V‘.,, e
preparado para rescatar a Su i AR
pueblo, y Dios le dijo que N Sses -

anunciara al pueblo de Israel =\
que pronto serian liberados. :

= Ademds, debia probar a Faradn "
pidiendole que les permitiera
viajar a los israelitas camino de
tres dias para ofrecer
sacrificios a Jehova.

el




= Dios sabia que Faraon
no cederia sino hasta ser
obligado por poder
divino.

= Las maravillas del
versiculo 20 son las
plagas que Dios mando
a Egipto.
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Resefia de Exodo 3:15-22

= ;Cuando Dios terminara con
ellos, los egipcios estarian
muy dispuestos a dar a las
mujeres judias cualquier cosa
que pidieran!

» Lasriquezas acumuladas de
esta manera serian
compensacion justa por la
esclavitud de los judios bajo
el yugo de los egipcios.




La resistencia de Moisés
Exodo 4:1-17

= Moisés seguia dudando quep
el pueblo lo aceptaria como =
portavoz de Dios. S

s Puede ser que la desilusidon ' _

de 2:11-15 habia entrado
profundamente en su alma.

= Asi que Dios le dio tres
sefales, o milagros, para
confirmar su comision
divina.




—| La resistencia de Moisés
Exodo 4:1-17

ala tlerra se hizo una i
culebra. Tomada por la
cola, la culebra se
volvid vara en su mano.
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La resistencia de Moisés
Exodo 4:1-17

= (2) Sumano, puesta
en su seno, se volvid
leprosa. La misma
mano, puesta de
nuevo en su seno,
estaba libre de Ia
lepra.




La resistencia de Moisés
Exodo 4:1-17

= (3) Las aguas del
Nilo, derramadas | ¢
sobre la tierrase |/
volverian sangre. ,\(

%
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—| La resistencia de I\/\O|ses
Exodo 4:1-17

= Estas sefiales fueron disefiadas " ="
para convencer al pueblo de
Israel que Moisés habia sido
enviado por Dios.

= Hablaban del poder de Dios
sobre Satands (es decir, la
culebra), sobre el pecado
(ilustrado porlalepra)y el
hecho de que Israel seria
rescatado de ambos por la
sangre.




:\J’H La resistencia de Moisés
Exodo 4:1-17

= Moisés aun se resistia a
obedecer a Jehov3,
diciendo que era torpe de vay LB
lengua. N A

= Después de recordar a Wi
Moisés que el Senor habia | =
dado la boca al hombre,de |
modo que podria hacerlo N
elocuente, Dios sefialéa | W
Aardn, hermano de R |
Moisés, para hablar porél. = m

NI



:\J’H La resistencia de Moisés
Exodo 4:1-17

= Moises debio haber
obedecido a Dios,
sabiendo que Sus W
mandamientos serfan Su | Wl
capacitacidn.

= Dios nunca nos manda
hacer algo sin darnos el
poder para hacerlo.




Il La resistencia de Moisés
Exodo 4:1-17

= Puesto que Moisés no estuvo
satisfecho con lo mejor que
Dios le queria dar, tuvo que
aceptar una posicion
secundaria, es decir, al tener a
Aardn como su portavoz.

= Moisés pensd que Aardn seria
ayuda, pero mas tarde le fue de [##3
tropiezo al inducir al pueblo a
adorar al becerro de oro (cap.

32).

d=2
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Il La resistencia de Moisés
Exodo 4:1-17

= Puesto que Moisés no estuvo
satisfecho con lo mejor que
Dios le queria dar, tuvo que
aceptar una posicion
secundaria, es decir, al tener a
Aardn como su portavoz.

= Moisés pensd que Aardn seria
ayuda, pero mas tarde le fue de [##3
tropiezo al inducir al pueblo a
adorar al becerro de oro (cap.

32).

d=2
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El retorno de Moisés a Egipto
Exodo 4.18-31

= Cuarenta afnos después de
su huida a Madian, Moisés
volvio a Egipto por mandato
de Dios y con |la bendicion
de Jetro.

m Su esposa era Séfora, y sus
hijos Gersén y Eliezer (18:2-
4).

= La vara del versiculo 2 ahora
es la vara de Dios en el
versiculo 20.
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El retorno de Moisés a Egipto
Exodo 4.18-31

= El Senor usa objetos
ordinarios para hacer cosas
extraordinarias, para que
podamos ver claramente
que se puede hacer por
medio del poder de Dios.

= Las maravillas que Dios
mandd a Moisés hacer
delante de Faradn eran las
plagas subsiguientes.
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El retorno de Moisés a Egipto
Exodo 4.18-31

= Dios endurecio el corazon de
Faraon, pero solo despues de
que el soberano déspota hubo
endurecido su propio corazon.

= «Primogénito» a veces se refiere
al orden de nacimiento fisico,
pero aqui se refiere a la posicion
de honor normalmente tomada
por el primogénito, el heredero
de la primogenitura.

» Faradn fue advertido que si no
obedecia, Dios mataria a su hijo.

47



“J El retorno de Moisés a Egipto
Exodo 4.18-31

= Pero antes de que Moises
pudiera dar el mensaje, él
mismo tenia que
aprender la obediencia.

= Habia fallado en la
circuncision de su propio
hijo (Gersdn o Eliezer),
posiblemente porla
oposicion de Séfora.
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= Cuando Dios quiso matar a
Moisés, tal vez por medio
de una enfermedad seria,
Séfora consiguio su
liberacion circuncidando a
su hijo con enojo y a
reganadientes.

La circuncision del hijo de Moises
Exodo 4.26-28

s Ellalellamo «esposo de
sangre».
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—| La circuncisién del hijo de Moisés
Exodo 4.26-28

s Este incidente, mas la
aparente falta de fe de
parte de Séfora en el
Sefnor, pudo haber sido la
razon por la cual Moisés
mandod a Séfora a su casa
con su padre junto con sus
dos hijos (18:2-3).




La circuncision del hijo de Moises
Exodo 4.26-28

= 4:27-31 Aaron salio a recibir
a Moisés en su regreso a
Egipto.

= Ambos se presentaron al
pueblo de Israel,
entregaron el mensaje del
Sefior y lo confirmaron con
las tres senales que les
habia dado el Senor.

= Entonces, el pueblo creydy &
adoraron a Jehova. |




—9-| Moisés y Aaron ante el faradn
Exodo 5.1-2
ANEERAE
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Exodo 5.1-2

m “Después Moisés y Aaron entraron a la presencia
de Faraon y le dijeron: Jehova el Dios de Israel
dice asi: Deja ir a mi pueblo a celebrarme fiesta
en el desierto. Y Faraon respondio: ;Quién es
Jehovd, para que yo oiga su voz y deje ir a Israel?
Yo no conozco a Jehovd, ni tampoco dejaré ir a
Israel.”

(Exodo 5.1-2, RVR60)
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L»-‘ Moisés y Aaron ante el faraon
Exodo 5.1-2

» jEste debid haber sido un

ANARINM,
encuentro dramatico!

s Como emisarios de Dios,
Moisés y Aaron, ambos ya
en sus ochentas,
enfrentaron
confiadamente a Faradn,
gue era considerado como
dios por su pueblo.
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I|='»-‘ Moisés y Aaron ante el faraon
Exodo 5.1-2

= La peticion se menciona en |\ /LY
elv.1yseexplicaenelv.3. 2742

= Moisés y Aaron pidieron
permiso para realizar un
viaje por el desierto que
duraria tres dias para O\
ofrecer sacrificios a Jehova, i\ ey
su Dios (vea 3:18).
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Exodo 5.1-2

= El faradn reacciono de tres maneras:
= (1) Rechazé la autoridad de Jehov3, el Dios de Israel
(5:2).
= (2) Se endurecid ante la posibilidad de que algun

mal viniera sobre los israelitas por desobedecer a su
Dios (vv. 2-3).
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Exodo 5.1-2

= El faradn reacciond de tres maneras:
= (3) Sintié preocupacion por la pérdida de
productividad en el trabajo (5:4-5).
= Ese faradn (probablemente Amenhotep II) veia a

los israelitas como una posesion valiosa 'y
consideraba sus servicios de gran utilidad,
mientras que el faradn de 1:8-10, 22 (tal vez
Ahmosis), queria exterminarlos.

57



La dureza del faraon
Exodo 5.3-14

® 5:2-14 Vimos que cuando
Moisés y Aaron
presentaron por primera
vez su ultimatum a Faraon,
él los acuso de distraer al
pueblo de su trabajo.

= Ademas, aumento la carga
de trabajo insistiendo que
de aqui en adelante
tendrian que recoger la |
paja para hacer ladrillos, sin
disminuir la tarea de antes.
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J La dureza del faradn
Exodo 5.3-14

= Faraon estaba creando una  [ges,
situacién imposible paralos N = 70
judios, cosa que nos ?3' 72
recuerda del trato de los
nazis hacia los judios en los
campos de concentracion.

= Tuvieron que ir por toda la
tierra de Egipto para
recoger rastrojo en lugar de a

paja.



Exodo 5.3-14

= Tuvieron que ir por toda la
tierra de Egipto para
recoger rastrojo en lugar de
paja.

= El texto hebreo indica el
desprecio con el que fue
tratado este pueblo
reprimido.

» Elrastrojo es un sustituto
muy pobre de paja porque
es aspero y disparejo.




La reaccion del pueblo
Exodo 5.15-21

m 5:15—23 Hasta este tiempo
se |les habia provisto la
paja a los israelitas.

= Se usaba para reforzar Ios
adrillos y para que no se )
pegaran a los moldes en
os cuales se hacian los
adrillos.
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La reaccion del pueblo
Exodo 5.15-21

= Cuando fueron azotados los
capataces judios, se quejaron a
Faraon, pero no recibieron
ninguna consideracion.

= Entonces culparon a Moisésya 5=
Aaron.

= La oposicion que viene desde
dentro del pueblo de Dios es
muchas veces mas dificil que la
persecucion que viene desde
afuera.




Jehova anuncia su actuacion
directa Exodo 5.22 - 6.4
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Jehova anuncia su actuacio
directa Exodo 5.22 - 6.4

= “Entonces Moisés se volvié a Jehova, y dijo:
Sefor, ¢;por qué dfliges a este pueblo? ;:Para
gué me enviaste? Porque desde que yo vine a
Faraon para hablarle en tu nombre, ha afligido
a este pueblo; y tu no has librado a tu pueblo.
Jehova respondio a Moisés: Ahora verds lo que
yo haré a Faradn; porgue con mano fuerte los
dejara ir, y con mano fuerte los echard de su
tierra...”
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dlrecta Exodo 5.22 - 6.4

“...Hablo todavia Dios a Moisés, y le dijo:
Yo soy JEHOVA.Y apareci a Abraham, a
Isaac y a Jacob como Dios Omnipotente,
mas en mi nombre JEHOVA no me di a
conocer a ellos. Tambien estableci mi
pacto con ellos, de darles la tierra de
Canaan, la tierra en gue fueron forasteros,
y en la cual habitaron.” (Exodo 5.22-6.4,
RVR60)
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J Jehova anuncia su actuacion
directa Exodo 5.22 - 6.4

s Cuando el pueblo se quejé
ante Moisés y Aardon, Moisés
en cambio culpo a Jehova.

= Con gracia, Jehova
respondio a la peticion
descarada de Moisés
primeramente asegurandole
que Faraon de cierto dejaria
ir a los israelitas porque

= Ello obligaria con mano
fuerte.
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V=| Jehova anuncia su actuacion
directa Exodo 5.22 - 6.4

= Entonces recordo a
Moisés que El se habia
revelado a los
patriarcas como El-
Shaddai o Dios
Omnipotente, no
principalmente como
Jehova, el nombre
personal del Dios que
guarda los pactos.
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Jehova anuncia su actuacion
directa Exodo 5.22 - 6.4

= El pensamiento aqui parece
ser que El se revelaria como
Sefor en un sentido nuevo,
es decir, con nuevo poder al
rescatar a Su pueblo.

s Habia hecho unpactoy
estaba por cumplirlo
librando a los israelitas de
Egipto y llevandolos a la
Tierra Prometida.




Jehova anuncia su actuacion
directa Exodo 5.22 - 6.4

s Observe en los versiculos 6-8 el
empleo de «0s» siete veces
refiriéndose a lo que haria el
Sefor.

= Se habia usado el Nombre
«Jehova» antes, pero ahora toma
nuevo significado.

= Note los veinticinco pronombres
personales utilizados por Dios en
estos versiculos, poniendo
énfasis en lo que habia hecho,
estaba haciendo y haria todavia.
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J Jehova anuncia su actuacion
directa Exodo 5.22 - 6.4

» A Moisés se le escap0 este
punto, estando todavia
preocupado por su propia
insuficiencia.

= Después de asegurarlo mas,
si obedecio la palabra de
Jehova (cap. 75).

= Moisés no se consideraba
gran orador por lo cual dice
en el versiculo 12 que es:
«torpe de labios».




de la oposicion de faradn
Exodo 7.4-5
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Jehova cumplira su propadsito a pesar
de la oposicion de faradn
Exodo 7.4-5
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= ““Y Faradn no os oird; mas yo pondré mi
mano sobre Egipto, y sacaré a mis
ejércitos, mi pueblo, los hijos de Israel, de
la tierra de Egipto, con grandes juicios. Y
sabradn los egipcios que yo soy Jehova,
cuando extienda mi mano sobre Egipto, y
sague da los hijos de Israel de en medio de
ellos.”

(Exodo 7.4-5, RVR60)

72



.
/ {
f§ 7 l

)
45-‘

Jehova cumplira su propadsito a pesar
de la oposicion de faradn
Exodo 7.4-5

s Al terminar el capitulo 6,a |
Moisés le extrafa que el |
poderoso Faraon escuchara
a tan pobre orador como él.

= Larespuesta del Sehor es
gque Moisés estaria delante
de Faradn como
representante de Dios.

= Moisés hablaria con Aardn,
y Aaron llevaria el mensaje
a Faraon.
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Exodo 7.4-5

= Faraon no los oiria, ;jpero
Dios de Moisés y Aaron
tenian ochenta y ochentay
tres anos de edad,
respectivamente, al
empezar su gran ministerio
de liberacion.

= Aun estando en lo que
llamariamos hoy «la vejez»,
Dios puede usar a hombres

y mujeres asi para Su gloria.

Jehova cumplira su propadsito a pesar
de la oposicion de faradn
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La segunda confrontacion
Exodo 7.7-13

= Faradn fue advertido de los
problemas que vendrian.

= Cuando echo Aaron su vara w2l
y se hizo culebra, los sabios ol
y hechiceros de Faraon &L M
pudieron repetir el milagro
por medio de poderes
demoniacos.

= Aprendemos en 2 Timoteo |
3:8 que los sabios de Egipto # ;
eran Janes y Jambres. N
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La segunda confrontacion
Exodo 7.7-13 -

= Resistieron a Moisésy
Aaron imitandoles, pero
las varas de ellos fueron
devoradas por la de
Aaron.

= Dios endurecio el corazon de Faradn, no
arbitrariamente, sino en respuesta a su
obstinacion.

= Era el momento para la primera plaga.
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Aplicaciones

= La vida de Moisés
= Tres periodos de cuarenta anos:

= Durante 40 anos creyo que era alguien
Importante.

= Durante 40 anos aprendio que no era
“nadie”.

= Durante 40 anos aprendio lo que dios
puede hacer a través de un “nadie”.
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Aplicaciones

= Cuando Dios nos delega una mision
también nos asegura su presencia.

= Por muy capaces que seamos, siempre seguiremos
siendo humanos y, por tanto, limitados para llevar
a cabo alguna tarea que Dios nos encomiende.

s La fortaleza nuestra es poca, pero la presencia de
Dios es lo que hace posible ser victoriosos en lo
que El nos encomienda.
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Aplicaciones

= En momentos de incertidumbrey
afliccion lo mejor es volver a Dios.

s Cuando Moisés fue acusado de ser el causante del
mal del pueblo, se sintio desorientado.

= Pero en medio de su incertidumbre y dolor por lo
que estaba pasando, volvio a Dios en busca de
ayuda y la recibid inmediatamente (5.22 a 6.4).

= La Palabra de Dios nos aseguta que Dos siempre

atendera al “corazdn contrito y humillado”.
79



Aplicaciones

= Quien se resiste a obedecer a Dios se
tendra que enfrentar a su juicio.

= Faraon se endurecio y resistio la voluntad de Dios
y tuvo que sufrir junto con su pueblo las
consecuencias de su actitud (6.1-4).
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